Jurnalul Oficial L 206

al Uniunii Europene

* X x
* *
* *

* *
* 5k

Anul 62
Editia in limba roménd LCngla!:le 6 august 2019

Cuprins

Il Acte fard caracter legislativ

ACORDURI INTERNATIONALE

* Decizia (UE) 2019/1320 a Consiliului din 18 julie 2019 privind semnarea in numele Uniunii si
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre
Uniunea Europeand si Ucraina de modificare a preferintelor comerciale pentru carnea de
pasire si preparatele din carne de pasire previzute de Acordul de asociere intre
Uniunea Europeani si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte ...............cccccoviiiiiiiiiiiii, 1

Acord sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeani si Ucraina de modificare a preferintelor
comerciale pentru carnea de pasire si preparatele din carne de pasire previzute de Acordul de asociere
intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe
de o parte, si Ucraina, pe de altd PArte ............o...oiiiiiiiiiiiiiiiiie e 3

REGULAMENTE

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1321 al Comisiei din 23 iulie 2019 de aprobare
a unei modificiri a caietului de sarcini al unei denumiri de origine protejate sau al unei
indicatii geografice protejate [,,Contea di Sclafani” (DOP)] .............ccceeeiiimiiiiiiiiiiiiniiiieneen, 9

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1322 al Comisiei din 26 iulie 2019 de acordare
a protectiei in temeiul articolului 99 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului pentru denumirea ,,El Vicario” (DOP) ...........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnns 11

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1323 al Comisiei din 2 august 2019 privind
misurile exceptionale de sprijinire a pietei pentru sectorul ouilor si cel al cirnii de pasire in
(] | PP PP PP PP PPPPPPPP 12

* Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1324 al Comisiei din 5 august 2019 privind
autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazi produsi de Bacillus subtilis LMG S-27588
ca aditiv furajer pentru pui pentru ingrisare sau puicute oudtoare, curcani pentru ingrisare sau
de reproductie, specii minore de pisiri de curte pentru ingrisare, oudtoare sau de reproductie,
purcei intircati, porci pentru ingrisare si specii minore de porcine (titularul autorizatiei:
| 100 1) N PPN PSPPI 18

(") Text cu relevantd pentru SEE.

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in
general, o perioadd de valabilitate limitatd.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.




DECIZII

* Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1325 a Comisiei din 27 mai 2019 de acordare a unei

derogdri solicitate de Regatul Unit in privinta Irlandei de Nord in temeiul Directivei
91/676/CEE a Consiliului privind protectia apelor impotriva poludrii cu nitrati proveniti din
surse agricole [notificatd cu numdrul C(2019) 3816] .oovvvviiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeee e

Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1326 a Comisiei din 5 august 2019 privind
standardele armonizate pentru compatibilitatea electromagnetici elaborate in sprijinul
Directivei 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului ..................ccccoevniiinn.

Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1327 a Comisiei din 5 august 2019 de modificare
a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind mdsurile zoosanitare de
combatere a pestei porcine africane in anumite state membre [notificatdi cu numdrul
CL20T9) 5958](1) wvreeeeeee e e ettt ettt

() Text cu relevant pentru SEE.
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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2019/1 320 A CONSILIULUI
din 18 iulie 2019

privind semnarea in numele Uniunii si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului sub forma unui

schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Ucraina de modificare a preferintelor comerciale

pentru carnea de pasire si preparatele din carne de pasire previzute de Acordul de asociere intre

Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora,
pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul de asociere intre Uniunea Europeand i Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul de asociere”), a intrat in
vigoare la 1 septembrie 2017.

(2)  Un nou tip de bucatd de carne de pasdre, care constd dintr-o bucatd traditionald de capdt anterior de piept de pui
avand atasate oasele humerus ale aripilor, poate fi comercializat in Uniune ca piept de pasdre, in urma unui
proces minim de transformare in Uniune. Prin urmare, importurile nelimitate ale respectivului tip de buciti, din
care importurile din Ucraina au reprezentat 55 500 de tone in 2018, riscd si submineze conditiile in care pot fi
importate in Uniune, in temeiul acordului de asociere, bucdtile traditionale de piept de pasdre, in special
restrictiile cantitative sub forma unui contingent tarifar.

(3)  La 20 decembrie 2018, Consiliul a autorizat Comisia si deschidd negocieri cu Ucraina in vederea identificarii
unei solutii prin modificarea preferintelor comerciale pentru carnea de pasire si preparatele din carne de pasire
prevazute de acordul de asociere. Negocierile respective au fost incheiate cu succes la 19 martie 2019.

(4)  Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Ucraina de modificare a preferintelor
comerciale pentru carnea de pasire si preparatele din carne de pasire previzute de acordul de asociere (denumit
in continuare ,acordul sub forma unui schimb de scrisori”) ar trebui si fie semnat in numele Uniunii, sub rezerva
incheierii sale.

(5)  In vederea elimindrii rapide a riscului unor importuri potential nelimitate ale respectivelor buciti de carne de
pasdre cu scutire de taxe vamale, acordul sub forma unui schimb de scrisori ar trebui si se aplice cu titlu
provizoriu,

() JOL161,29.5.2014,p. 3.



L 206/2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 6.8.2019

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se autorizeazd semnarea, in numele Uniunii, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeani si
Ucraina de modificare a preferintelor comerciale pentru carnea de pasire si preparatele din carne de pasdre previzute de
Acordul de asociere intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte, sub rezerva incheierii acordului sub forma unui schimb de scrisori.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat sd desemneze persoana imputernicitd sau persoanele imputernicite si semneze
acordul sub forma unui schimb de scrisori in numele Uniunii.

Articolul 3

Pand la intrarea sa in vigoare, acordul sub forma unui schimb de scrisori se aplicd cu titlu provizoriu din prima zi a lunii
urmdtoare datei primirii de citre depozitar, in conformitate cu articolul 484 din acordul de asociere, a:

— notificarii din partea Uniunii cu privire la incheierea procedurilor necesare in acest scop; precum si

— notificarii din partea Ucrainei cu privire la finalizarea procesului de ratificare in conformitate cu procedurile sale si
cu legislatia aplicabild,

fiind luati in considerare data care intervine ultima.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 18 iulie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
T. TUPPURAINEN
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ACORD

sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Ucraina de modificare
a preferintelor comerciale pentru carnea de pasire si preparatele din carne de pasire previzute de
Acordul de asociere intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si
statele membre ale acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte

A. Scrisoare din partea Uniunii Europene

Stimate Domn,

Avem onoarea de ne adresa dumneavoastra referitor la negocierile purtate intre Uniunea Europeand si Ucraina (denumite
in continuare ,pdrtile”) cu privire la preferintele comerciale pentru carne de pasire si preparate din carne de pasdre,
incheiate la 19 martie 2019.

Respectivele negocieri au condus la urmatorul acord:

(1) La litera A din apendicele la anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din Acordul de asociere intre Uniunea Europeani si
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte
(denumit in continuare ,acordul de asociere”), rubrica pentru ,Carne de pasire si preparate din carne de pasire” se
inlocuieste cu urmdtorul text:

Carne de
pasdre si
preparate din
carne de pasire

0207 11 (30-90)

0207 12 (10-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

50 000 de tone/an exprimate in greu-
tate netd + 18 400 de tonefan expri-
mate in greutate netd cu o crestere in-
crementaldi de 800 de tone/an
exprimate in greutate netid in anul
2020 si in anul 2021

+ 20 000 de tonefan exprimate in
greutate netd [pentru codul NC
0207 12 (10-90)]

(*) Din motive de claritate, liniile tarifare 0207 13 70 si 0207 14 70 previdzute in listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul
1 titlul IV din acordul de asociere fac obiectul contingentelor tarifare stabilite in a treia coloand intitulatd ,Cantitate”.

(2) In listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din acordul de asociere, textul din a patra coloani
intitulatd ,Categoria in etapa elimindrii” se inlocuieste cu ,50 000 de tonefan exprimate in greutate netd + 18 400
de tonefan exprimate in greutate netd cu o crestere incrementald de 800 de tone/an exprimate in greutate netd in
anul 2020 si in anul 2021” pentru urmdtoarele linii tarifare din NC 2008:

0207 11 (30-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)
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0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

(3) In listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din acordul de asociere, pentru linia tarifard 0207 12
(10-90) din NC 2008, textul din a patra coloand intitulatd ,Categoria in etapa elimindrii” se inlocuieste cu ,50 000
de tonefan exprimate in greutate netd + 18 400 de tonefan exprimate in greutate netd cu o crestere incrementald de
800 de tonefan exprimate in greutate netd in anul 2020 si in anul 2021 + 20 000 de tone/an exprimate in greutate
netd”.

(4) Pentru restul anului calendaristic in care intrd in vigoare prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori,
cantitatea suplimentard de 50 000 de tone care urmeazd si fie addugatd la cota existentd de carne de pasdre si
preparate din carne de pasdre prevdzutd in acordul de asociere se calculeaza proportional.

(5) Taxa vamald aferentd tratamentului acordat natiunii celei mai favorizate de 100,8 EUR/100 kg net stabilitd pentru
liniile tarifare 0207 13 70 si 0207 14 70 in listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din acordul
de asociere se aplicd pentru importurile in exces ale contingentelor tarifare agregate pentru carnea de pasire si
preparatele din carne de pasire mentionate la punctul (1).

Prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeazd datei primirii de
citre depozitar a ultimei notificdri, conform articolului 484 din acordul de asociere,din partea partilor.

Pani la intrarea sa in vigoare, prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori se aplicd cu titlu provizoriu incepand
cu prima zi a lunii urmdtoare datei primirii de citre depozitar, conform articolului 484 din acordul de asociere, a:

— notificdrii din partea Uniunii cu privire la incheierea procedurilor necesare in acest scop; precum si

— notificdrii din partea Ucrainei cu privire la finalizarea procesului de ratificare in conformitate cu procedurile sale si
cu legislatia aplicabild,

fiind luatd in consideratie data care intervine ultima.
V-am rdmane indatorati dacd ati confirma acordul Ucrainei cu privire la cele de mai sus.
Vi rugdm sd primiti, stimate domn, expresia inaltei noastre consideratii.

CnbcraseHo B Kues Ha TpuueceTy OMM [Be XMILSIAM M J€BETHAIECETa TOAMHA.

Hecho en Kiev, el treinta de julio de dos mil diecinueve.

V Kyjevé dne tficatého Cervence dva tisice devatendct.

Udfeerdiget i Kiev, den tredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Kiew am dreifSigsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande iiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimnendal pdeval Kiievis.
Eywe oto Kigfo v tprakoot nuépa tou louiou tou €toug dvo xhiadeg Sexaevvéa.
Done at Kyiv on the thirtieth day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait a Kiev, le trente juillet de I'année deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Kijevu tridesetog srpnja dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Kiev, addi trenta luglio duemiladiciannove.

Kijeva, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmitaja jalija.

Priimta Kijeve du tikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimta diena.

Kelt Kijevben, a kétezertizenkilencedik év julius havanak harmincadik napjén.
Maghmul fKiev fit-tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Kiev, dertig juli tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Kijowie dnia trzydziestego lipca dwa tysigce dziewigtnastego roku.
Feito em Kiev, aos treze dias do més de julho do ano dois mil e dezanove.
Intocmit la Kiev la treizeci iulie in anul doud mii noudsprezece.

V Kyjeve tridsiateho jila dvetisicdevitnast.

V Kijevu, dne tridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Kiovassa kolmantenakymmenentend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.
Utfdrdat i Kiev den trettionde juli dr tjugohundranitton.

Yunneno B Knepi TpuauATOro IMIHA 1Bi TUCAYI [EB ATHAILATOTO POKY.
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B. Scrisoare din partea Ucrainei

Stimatd Doamna,

Avem onoarea de a confirma primirea scrisorii dumneavoastrd din data de astdzi cu privire la preferintele comerciale
pentru anumite tipuri de carne de pasire si preparate din carne de pasire, cu textul care urmeaza:

,Avem onoarea de ne adresa dumneavoastrd referitor la negocierile purtate intre Uniunea Europeand §i Ucraina
(denumite in continuare ,partile“) cu privire la preferintele comerciale pentru carne de pasire si preparate din carne
de pasire, incheiate la 19 martie 2019.

Respectivele negocieri au condus la urmdtorul acord:

(1) La litera A din apendicele la anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din Acordul de asociere intre Uniunea Europeand si
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd
parte (denumit in continuare ,acordul de asociere®), rubrica pentru ,Carne de pasire si preparate din carne de
pasire” se inlocuieste cu urmitorul text:

Carne de
pasare si
preparate din
carne de pasire

0207 11 (30-90)
0207 12 (10-90)
0207 13 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 24 (10-90)
0207 25 (10-90)
0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)
0207 33 (11-19-59-90)

(

(

(

(

(

(

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)
1602 31 (11-19-30-90)
1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

—_ =

50 000 de tonefan exprimate in
greutate neti + 18 400 de to-
nejan exprimate in greutate netd
cu o crestere incrementald de
800 de tonefan exprimate in
greutate netd in anul 2020 si in
anul 2021.

+ 20 000 de tonefan exprimate
in greutate netd [pentru codul NC
0207 12 (10-90)]

(*) Din motive de claritate, liniile tarifare 0207 13 70 si 0207 14 70 previzute in listele tarifare ale UE din anexa I-A la capi-
tolul 1 titlul IV din acordul de asociere fac obiectul contingentelor tarifare stabilite in a treia coloand intitulatd ,Cantitate*.

(2) In listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din acordul de asociere, textul din a patra coloand
intitulatd ,Categoria in etapa elimindrii“ se inlocuieste cu ,50 000 de tonefan exprimate in greutate
netd + 18 400 de tone/an exprimate in greutate netd cu o crestere incrementald de 800 de tonefan exprimate in
greutate netd in anul 2020 si in anul 2021 pentru urmdtoarele linii tarifare din NC 2008:

0207 11 (30-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 24 (10-90)
0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)
1602 31 (11-19-30-90)

(
(
(
(
(
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
(
(
(
(
(
(
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1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

(3) In listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul 1 titlul IV din acordul de asociere, pentru linia tarifard
0207 12 (10-90) din NC 2008, textul din a patra coloand intitulatd ,Categoria in etapa eliminarii“ se inlocuieste
cu ,50 000 de tonefan exprimate in greutate netd + 18 400 de tonefan exprimate in greutate netd cu o crestere
incrementald de 800 de tonefan exprimate in greutate netd in anul 2020 si in anul 2021 + 20 000 de tone/an
exprimate in greutate neta“.

(4) Pentru restul anului calendaristic in care intrd in vigoare prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori,
cantitatea suplimentard de 50 000 de tone care urmeazd si fie addugati la cota existentd de carne de pasidre si
preparate din carne de pasire previzutd in acordul de asociere se calculeazd proportional.

(5) Taxa vamald aferentd tratamentului acordat natiunii celei mai favorizate de 100,8 EUR/100 kg net stabilitd
pentru liniile tarifare 0207 13 70 si 0207 14 70 in listele tarifare ale UE din anexa I-A la capitolul 1 titlul IV
din acordul de asociere se aplicd pentru importurile in exces ale contingentelor tarifare agregate pentru carnea
de pasdre si preparatele din carne de pasire mentionate la punctul (1).

Prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza datei primirii de
citre depozitar a ultimei notificdri, conform articolului 484 din acordul de asociere,din partea partilor.

Pand la intrarea sa in vigoare, prezentul acord sub forma unui schimb de scrisori se aplicd cu titlu provizoriu
incepand cu prima zi a lunii urmatoare datei primirii de cdtre depozitar, conform articolului 484 din acordul de
asociere, a:

— notificarii din partea Uniunii cu privire la incheierea procedurilor necesare in acest scop; precum si

— notificarii din partea Ucrainei cu privire la finalizarea procesului de ratificare in conformitate cu procedurile sale
si cu legislatia aplicabild,

fiind luatd in consideratie data care intervine ultima.”

Avem onoarea de a confirma ci cele de mai sus sunt acceptabile pentru Ucraina §i cd scrisoarea dumneavoastrd
impreund cu prezenta scrisoare constituie un acord in conformitate cu propunerea dumneavoastra.

Vi rugdm sd primiti, stimatd doamnd, expresia inaltei noastre consideratii.

Yunneno B Knepi TpuaLATOro IMIHA [IBi TUCAYI [IEB ATHAILATOTO POKY.

ChbcTaBeHO B KueB Ha TpuieceTyt 10Ny JiBe XVISUIM U JIeBeTHaleceTa TOfMHa.

Hecho en Kiev, el treinta de julio de dos mil diecinueve.

V Kyjevé dne tficatého Cervence dva tisice devatendct.

Udfeerdiget i Kiev, den tredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Kiew am dreifligsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande iiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimnendal pdeval Kiievis.
Eywe oto Kigfo v tprakoot nuépa tou louiou tou €toug dvo yhiadeg Sekaevvéa.
Done at Kyiv on the thirtieth day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait a Kiev, le trente juillet de I'année deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Kijevu tridesetog srpnja dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Kiev, addi trenta luglio duemiladiciannove.

Kijeva, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmitaja jlija.

Priimta Kijeve du tiikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimta dieng.

Kelt Kijevben, a kétezertizenkilencedik év julius havanak harmincadik napjan.
Maghmul fKiev fit-tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Kiev, dertig juli tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Kijowie dnia trzydziestego lipca dwa tysigce dziewigtnastego roku.
Feito em Kiev, aos treze dias do més de julho do ano dois mil e dezanove.
Intocmit la Kiev la treizeci iulie in anul doud mii noudsprezece.

V Kyjeve tridsiateho jala dvetisicdevitndst.

V Kijevu, dne tridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Kiovassa kolmantenakymmenentend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.
Utfdrdat i Kiev den trettionde juli ar tjugohundranitton.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 1321 AL COMISIEI
din 23 iulie 2019

de aprobare a unei modificiri a caietului de sarcini al unei denumiri de origine protejate sau al

unei indicatii geografice protejate [,,Contea di Sclafani” (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (*), in special articolul 99,

intrucat:

(1)

Comisia a examinat cererea de aprobare a unei modificiri a caietului de sarcini al denumirii de origine protejate
,Contea di Sclafani”, depusd de Italia in temeiul articolului 105 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
Modificdrile includ schimbarea denumirii din ,Contea di Sclafani” in ,Contea di Sclafani”/,Valledolmo — Contea di
Sclafani”.

In conformitate cu articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 (3, Comisia a publicat cererea
de aprobare a modificarii caietului de sarcini in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Comisia nu a primit nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 98 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

Asadar, in conformitate cu articolul 99 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, modificarea caietului de sarcini ar
trebui aprobati.

Misurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund
a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea caietului de sarcini publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea ,Contea
di Sclafani” (DOP).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOC76,1.3.2019,p. 3.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Phil HOGAN

Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1322 AL COMISIEI
din 26 iulie 2019

de acordare a protectiei in temeiul articolului 99 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului pentru denumirea ,,El Vicario” (DOP)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 99,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 97 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, Comisia a examinat
cererea de inregistrare a denumirii ,El Vicario”, depusi de Spania, si a publicat-o in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (3).

(2) Comisia nu a primit nicio declaratie de opozitie in conformitate cu articolul 98 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

(3)  In conformitate cu articolul 99 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, denumirea ,El Vicario” ar trebui protejata
si Inscrisd in registrul prevazut la articolul 104 din respectivul regulament.

(4)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comuni
a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se protejeazd denumirea ,El Vicario” (DOP).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 iulie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

() JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOC106,20.3.2019,p. 12.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1323 AL COMISIEI
din 2 august 2019

privind misurile exceptionale de sprijinire a pietei pentru sectorul ouilor si cel al cirnii de pasire
in Italia

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 12342007 ale Consiliului (), in special articolul 220 alineatul (1) litera

@),
intrucat:

(1) Intre 1 octombrie 2017 si 30 iunie 2018, au fost confirmate si notificate de Italia 45 de focare de gripd aviara
inalt patogend de subtip H5. Speciile afectate sunt ratele, curcanii, bibilicile si pasarile din specia Gallus domesticus.

(2)  Italia a luat imediat si in mod eficient toate misurile veterinare si de sdnitate animald necesare in conformitate cu
Directiva 2005/94/CE a Consiliului (3.

(3)  Mai precis, Italia a adoptat misuri de combatere, monitorizare si prevenire si a stabilit zone de protectie si de
supraveghere (denumite in continuare ,zonele reglementate”) in conformitate cu Deciziile de punere in aplicare
(UE) 2017/1845 (), (UE) 20171930 (¥, (UE) 2017/1969 (}), (UE) 2017/2000 (%), (UE) 2017/2175 (), (UE)
2017/2289 (%), (UE) 2017/2412 (), (UE) 2018342 ('), (UE) 2018/418 (") si (UE) 2018/510 (') ale Comisiei.

(4)  Italia a informat Comisia ci mdsurile sanitare si veterinare necesare care au fost aplicate pentru limitarea si
oprirea raspandirii bolii au afectat un numdr foarte mare de operatori si cd respectivii operatori au suferit pierderi
de venituri care nu sunt eligibile pentru a beneficia de contributie financiard din partea Uniunii in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (*?).

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Directiva 2005/94/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 privind masurile comunitare de combatere a influentei aviare si de abrogare
a Directivei 92/40/CEE (JO L 10, 14.1.2006, p. 16).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1845 a Comisiei din 11 octombrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2017/247 privind misurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 262,
12.10.2017,p. 7).

Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1930 a Comisiei din 20 octombrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare

(UE) 2017/247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripa aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 272,

21.10.2017,p. 18).

(°) Decizia de punere in aplicare (UE) 20171969 a Comisiei din 27 octombrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2017/247 privind mésurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 279,
28.10.2017, p. 56).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/2000 a Comisiei din 6 noiembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2017/247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripa aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 289,
8.11.2017,p.9).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/2175 a Comisiei din 21 noiembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2017/247 privind mdsurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 306,
22.11.2017, p. 31).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/2289 a Comisiei din 11 decembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2017/247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripa aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 328,
12.12.2017, p. 126).

(°) Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/2412 a Comisiei din 20 decembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare

(UE) 2017/247 privind mdsurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 342,

21.12.2017,p. 29).

Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/342 a Comisiei din 7 martie 2018 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare (UE)

2017/247 privind masurile de protectie vizind focarele de gripd aviara inalt patogend din anumite state membre (JO L 65, 8.3.2018,

p- 43).

Decizia de punere in aplicare (UE) 2018418 a Comisiei din 16 martie 2018 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare (UE)

2017/247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 75, 19.3.2018,

p- 27).

(") Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/510 a Comisiei din 26 martie 2018 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare (UE)

2017/247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din anumite state membre (JO L 83, 27.3.2018,

p- 16).

Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de stabilire a unor dispozitii pentru

gestionarea cheltuielilor privind lantul alimentar, sinitatea si bundstarea animalelor, precum si sindtatea plantelor §i materialul de

reproducere a plantelor, de modificare a Directivelor 98/ 56/CE 2000/29/CE si 2008/90/CE ale Consiliului, a Regulamentelor (CE)
nr. 178/2002, (CE) nr. 882/2004 si (CE) nr. 396/2005 ale Parlamentului European si ale Consiliului, a Directivei 2009/128/CE

a Parlamentului European si a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului si de

abrogare a Deciziilor 66/399/CEE, 76/894/CEE si 2009/470/CE ale Consiliului (JO L 189, 27.6.2014, p. 1).
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(5)  La 28 ianuarie 2019, Comisia a primit o cerere oficiald din partea Italiei pentru cofinantarea anumitor masuri
exceptionale in temeiul articolului 220 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pentru focarele
confirmate intre 1 octombrie 2017 si 30 iunie 2018. La 19 februarie 2019, 28 februarie 2019, 1 aprilie 2019,
30 mai 2019 si 12 iunie 2019, autoritdtile italiene si-au clarificat si documentat cererea.

(6)  Ca urmare a mdsurilor veterinare §i de sdndtate animald mentionate la considerentul 3, perioadele de vid sanitar
au fost prelungite, introducerea pasirilor a fost interzisa, iar deplasirile au fost limitate la exploatatiile de toate
tipurile de pasdri de curte din zonele reglementate stabilite in urma epidemiilor de gripd aviard inalt patogend de
subtipul H5. Au fost vizate urmitoarele specii: rate, curcani, bibilici si Gallus domesticus. Acest fapt a dus la
o pierdere de productie de oud de incubatie, oud de consum, animale vii si carne de pasire in aceste exploatatii.
Prin urmare, este adecvat si se compenseze pierderile legate de distrugerea si prelucrarea oudlor, precum si cele
legate de animalele neproduse, de cresterea mai indelungatid sau de reformare.

(7)  In conformitate cu articolul 220 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cofinantarea din partea
Uniunii trebuie sd fie echivalentd cu 50 % din cheltuielile suportate de Italia pentru masurile exceptionale de
sprijinire a pietei. Cantititile maxime eligibile pentru finantare in cadrul fiecirei masuri exceptionale de sprijinire
a pietei ar trebui s fie stabilite de Comisie dupd examinarea cererii primite din partea Italiei privind focarele
confirmate intre 1 octombrie 2017 si 30 iunie 2018.

(8)  Pentru a se evita orice risc de supracompensare, suma forfetard a cofinantdrii ar trebui si se bazeze pe studii
tehnice si economice sau pe documente contabile si s fie stabilitd la un nivel corespunzitor pentru fiecare
animal si produs in functie de categoriile de animale produse.

(9)  Pentru a se evita orice risc de dubld finantare, pierderile suferite ar trebui si nu fi fost compensate prin ajutoare
de stat sau asigurdri, iar cofinantarea din partea Uniunii in temeiul prezentului regulament ar trebui si se limiteze
la animalele si produsele eligibile pentru care nu s-a primit nicio contributie financiard din partea Uniunii in
temeiul Regulamentului (UE) nr. 652/2014.

(10)  Amploarea si durata mdsurilor exceptionale de sprijinire a pietei prevazute in prezentul regulament ar trebui si se
limiteze la ceea ce este strict necesar pentru sprijinirea pietei. in special, masurile exceptionale de sprijinire
a pietei ar trebui si se aplice numai productiei de oud si pisiri de curte din exploatatiile situate in zonele
reglementate §i pe durata misurilor veterinare si de sinitate animald stabilite in dreptul Uniunii si in legislatia
italiand relevante pentru cele 45 de focare de gripd aviard inalt patogend confirmate intre 1 octombrie 2017 si
30 junie 2018 si pentru zonele reglementate respective.

(11) Pentru a se asigura flexibilitatea in cazul in care numirul de oud sau numdrul animalelor care sunt eligibile
pentru compensare diferd de numerele maxime stabilite in prezentul regulament, care se bazeazid pe estimdri,
compensatia poate fi ajustatd in cadrul anumitor limite, atat timp cat este respectatd suma maxima a cheltuielilor
cofinantate de Uniune.

(12) Pentru a se asigura o bund gestiune financiard a acestor masuri exceptionale de sprijinire a pietei, doar plitile
efectuate de Italia citre beneficiari pand la 30 septembrie 2020 cel tarziu ar trebui si fie eligibile pentru
cofinantare din partea Uniunii. Nu ar trebui si se aplice articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE)
nr. 907/2014 al Comisiei (*4).

(13) Pentru a se asigura eligibilitatea si corectitudinea plitilor, Italia ar trebui si efectueze controale ex ante.

(14) Pentru a permite Uniunii si isi exercite controlul financiar, Italia ar trebui s comunice Comisiei rezultatele
verificarii platilor.

(15) Pentru a se garanta punerea in aplicare imediatd de citre Italia a mdsurilor stabilite in prezentul regulament,
acesta ar trebui sd intre in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(16) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund
a pietelor agricole,

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de plati i alte organisme, gestiunea financiard, verificarea si
inchiderea conturilor, garantiile si utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Uniunea asigurd o cofinantare echivalentd cu 50 % din cheltuielile suportate de Italia pentru a sprijini piata oudlor de
incubatie, a oudlor de consum si a cirnii de pasire, grav afectatd de cele 45 de focare de gripd aviard inalt patogend de
subtipul H5 care au fost identificate si notificate de Italia intre 1 octombrie 2017 si 30 iunie 2018.

Articolul 2

Cheltuielile suportate de Italia sunt eligibile pentru cofinantare din partea Uniunii numai:

(a) pe durata aplicdrii masurilor veterinare si de sdndtate animald mentionate in legislatia Uniunii si in legislatia italiand
enumerate in anexa si pentru perioada mentionatd la articolul 1; si

(b) pentru acele exploatatii avicole care au ficut obiectul unor mdsuri veterinare si de sinitate animald si care sunt
situate in zonele mentionate in legislatia Uniunii si in legislatia italiand enumerate in anexd (denumite in continuare
,zonele reglementate”); precum si

(c) dacd au fost plitite de Italia citre beneficiari pand la 30 septembrie 2020 cel tarziu. Articolul 5 alineatul (2) din
Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 nu se aplicd; si

(d) dacd, pentru perioada mentionatd la litera (a), animalul sau produsul nu a beneficiat de vreo compensatie din
ajutoare de stat sau din asigurdri §i nu a fost primitd, pentru animalul sau produsul in cauzd, nicio contributie
financiard din partea Uniunii in temeiul Regulamentului (UE) nr. 652/2014.

Articolul 3

(1)  Cuantumul maxim al cofinantirii din partea Uniunii este de 32 147 498 EUR, detaliat dupd cum urmeazi:
(a) pentru pierderile de productie de pasiri de curte in zona reglementatd, se aplici urmatoarele rate forfetare:

(i) 0,1050 EUR per ou de incubatie distrus care se incadreazd la codul NC 0407 11 00, pand la maximum
406 355 de oul;

(i) 0,07 EUR per ou de incubatie prelucrat in produse din oud, care se incadreazd la codul NC 0407 11 00, pand
la maximum 18 211 121 de ou3;

(i) 0,0167 EUR per ou de incubatie prelucrat in produse din oud, care se incadreazd la codul NC 0407 11 00,
pand la maximum 28 730 220 de oud;

(iv) 0,064 EUR pe siptimand per pui de carne care se incadreazd la codul NC 0105 94 00, pand la maximum
50 390 617 animale;

(v) 0,13 EUR pe sdptiménd per gdind oudtoare crescutd in baterie care se incadreazd la codul NC 0105 94 00,
pand la maximum 391 246 de animale;

(vi) 0,17 EUR pe sdptimand per gdind oudtoare crescutd in hald care se incadreazd la codul NC 0105 94 00, pani
la maximum 1 933 867 de animale;

(vii) 0,045 EUR pe saptdimand per puicutd crescutd in baterie care se incadreazd la codul NC 0105 94 00, pand la
maximum 185 900 de animale;

(viii) 0,055 EUR pe sdptdmand per puicutd crescutd in hald care se incadreazd la codul NC 0105 94 00, pand la
maximum 265 136 de animale;

(ix) 0,194 EUR pe siptimand per ratd pentru ingrdsare care se incadreazd la codul NC 0105 99 10, pand la
maximum 140 000 de animale;

(x) 0,13 EUR pe sdptdmand per curcd pentru ingrdsare care se incadreazd la codul NC 0105 99 30, pand la
maximum 3 263 749 de animale;

(xi) 0,215 EUR pe sdptdimand per curcan pentru ingrdsare care se incadreazd la codul NC 0105 99 30, pand la
maximum 6 140 730 de animale;

(xii) 0,1475 EUR pe sdptdmand per bibilicd care se incadreazd la codul NC 0105 99 50, pind la maximum
392 869 de animale;
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(b) pentru pierderile legate de ajustarea perioadei de crestere din cauza interdictiei de transfer in zonele reglementate, se
aplicd urmdtoarele rate forfetare per animal:

(i) 0,115 EUR pe siptimand per puicutd standard care se incadreazi la codul NC 0105 94 00, pand la maximum
323 784 de animale;

(i) 0,12 EUR pe sdptimand per pui de carne standard care se incadreazd la codul NC 0105 94 00, pand la
maximum 5 600 de animale;

(i) 3,06 EUR per clapon mare care se incadreaza la codul NC 0105 94 00, pand la maximum 2 000 de animale;

(iv) 1,0534 EUR pe zi per curcan care se incadreazd la codul NC 0105 99 30, pand la maximum 11 021 de
animale;

(v) 0,5627 EUR pe sdptdmand per pui curcan mare care se incadreaza la codul NC 0105 99 30, pand la maximum
12 662 de animale;

(c) pentru reformarea pasirilor de curte in zonele reglementate se aplicd urmatoarele rate forfetare per animal:
(i) 0,19 EUR pe zi per pui care se incadreazd la codul NC 0105 11 19, pand la maximum 40 908 animale;

(i) 0,2015 EUR per pui de tard care se incadreazd la codul NC 0105 11 19, pand la maximum 1 455 308
animale;

(i) 0,565 EUR per curcd care se incadreazd la codul NC 0105 12 00, pand la maximum 847 257 de animale;
(iv) 1,03 EUR per curcan, care se incadreazd la codul NC 0105 12 00, pand la maximum 586 923 de animale;
(d) pentru pierderile de animale de reproductie in zonele reglementate se aplici urmatoarele rate forfetare per animal:

(i) 0,135 EUR pe siptimand per pui de carne care se incadreazd la codul NC 0105 94 00, pand la maximum
1 621 820 de animale;

(i) 1,185 EUR pe sdptdmand per curcan care se incadreazd la codul NC 0105 99 30, pand la maximum 128 689
de animale.

(2)  In cazul in care numirul de oud sau de animale eligibile pentru compensare depaseste numirul maxim de oud sau
de animale per post stabilit la alineatul (1), cheltuielile eligibile pentru cofinantare din partea Uniunii pot fi ajustate per

post si pot depisi sumele obtinute prin aplicarea numerelor maxime per post, cu conditia ca totalul ajustirilor si
riménd sub 10 % din nivelul maxim al cheltuielilor cofinantate de Uniune mentionat la alineatul (1).

Articolul 4

Italia efectueazd controale administrative si fizice in conformitate cu articolele 58 si 59 din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*°).

Italia verificd in special:
(a) eligibilitatea solicitantului care depune cererea de sprijin;
(b) pentru fiecare solicitant eligibil: eligibilitatea, cantitatea si valoarea pierderii reale de productie;

(c) faptul cd niciun solicitant eligibil nu a primit finantare din nicio altd sursd pentru a compensa pierderile mentionate
la articolul 2 din prezentul regulament.

Pentru solicitantii eligibili pentru care controalele administrative sunt finalizate, ajutorul poate fi platit fird a se astepta
efectuarea tuturor controalelor, in special a celor privind solicitantii selectati pentru controale la fata locului.

In cazul in care eligibilitatea unui solicitant nu este confirmatd, ajutorul se recupereazi si se aplicd sanctiuni.

(**) Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si
monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 549).
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Articolul 5

Italia transmite Comisiei rezultatele verificarii platilor.

Articolul 6

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 august 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Zonele reglementate si perioadele mentionate la articolul 2

Regiunile din Italia si perioadele stabilite in conformitate cu Directiva 2005/94/CE si definite in:

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1845 a Comisiei din 11 octombrie 2017 de modificare a anexei la Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017247 privind masurile de protectie vizdnd focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 262, 12.10.2017, p. 7),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1930 a Comisiei din 20 octombrie 2017 de modificare a anexei la Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017247 privind mdsurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 272, 21.10.2017, p. 18),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1969 a Comisiei din 27 octombrie 2017 de modificare a anexei la Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017247 privind masurile de protectie vizdnd focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 279, 28.10.2017, p. 56),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/2000 a Comisiei din 6 noiembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia de
punere in aplicare (UE) 2017247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 289, 8.11.2017, p. 9),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 20172175 a Comisiei din 21 noiembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017247 privind masurile de protectie vizind focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 306, 22.11.2017, p. 31),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/2289 a Comisiei din 11 decembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017/247 privind misurile de protectie vizand focarele de gripa aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 328, 12.12.2017, p. 126),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 20172412 a Comisiei din 20 decembrie 2017 de modificare a anexei la Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017247 privind misurile de protectie vizind focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 342, 21.12.2017, p. 29),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/342 a Comisiei din 7 martie 2018 de modificare a anexei la Decizia de
punere in aplicare (UE) 2017247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 65, 8.3.2018, p. 43),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/418 a Comisiei din 16 martie 2018 de modificare a anexei la Decizia de
punere in aplicare (UE) 2017247 privind mdsurile de protectie vizand focarele de gripa aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 75, 19.3.2018, p. 27),

— Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/510 a Comisiei din 26 martie 2018 de modificare a anexei la Decizia de
punere in aplicare (UE) 2017247 privind masurile de protectie vizand focarele de gripd aviard inalt patogend din
anumite state membre (JO L 83, 27.3.2018, p. 16),

— Ordinele Ministerului Sdnititii de declarare a infectiilor ca urmare a focarelor de gripi aviard inalt patogend
confirmate intre 1 octombrie 2017 si 30 iunie 2018.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1324 AL COMISIEI
din 5 august 2019

privind autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazi produsi de Bacillus subtilis LMG

S-27588 ca aditiv furajer pentru pui pentru ingrisare sau puicute oudtoare, curcani pentru

ingrisare sau de reproductie, specii minore de pisiri de curte pentru ingrisare, oudtoare sau de

reproductie, purcei intircati, porci pentru ingrisare si specii minore de porcine (titularul
autorizatiei: Puratos)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003 privind aditivii
din hrana animalelor ('), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati utilizirii in hrana animalelor, precum si
motivele si procedurile de acordare a unor astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, s-au depus cereri pentru autorizarea unui
preparat de endo-1,4-beta-xilanaza produsd de Bacillus subtilis (LMG S-27588). Cererile in cauzd au fost insotite
de detaliile si documentele necesare in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din regulamentul respectiv.

(3)  Cererile privesc autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazi produsd de Bacillus subtilis LMG S-27588 ca
aditiv furajer pentru pui pentru ingrisare sau puicute oudtoare, curcani pentru ingrisare sau de reproductie,
specii minore de pdsdri de curte pentru ingrisare, oudtoare sau de reproductie, purcei intdrcati, porci pentru
ingrdsare si specii minore de porcine, care urmeazd si fie clasificat in categoria ,aditivi zootehnici”.

(4) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in
avizele sale din 6 iulie 2017 (3 si 23 ianuarie 2019 () ¢4, in conditiile de utilizare propuse, preparatul de endo-
1,4-beta-xilanazd produsd de Bacillus subtilis LMG S-27588 nu are efecte adverse asupra sdndtdtii animalelor,
a sigurantei consumatorilor sau asupra mediului. De asemenea, autoritatea a concluzionat ci aditivul este
considerat ca fiind un potential sensibilizant pentru ciile respiratorii si cd nu s-a putut trage nicio concluzie in
legiturd cu potentialul de sensibilizare a pielii de citre aditivul in cauzd. Prin urmare, Comisia considerd cd ar
trebui luate masuri adecvate de protectie pentru a preveni efectele negative asupra sindtitii umane, in special in
ceea ce priveste utilizatorii aditivului. De asemenea, autoritatea a concluzionat ci aditivul a ardtat imbundtatiri ale
performantelor zootehnice la puii pentru ingrisare, curcanii pentru ingrisare sau de reproductie, purceii intdrcati
si porcii pentru ingrdsare. Autoritatea a considerat cd aceste concluzii pot fi extrapolate la puicutele oudtoare, la
speciile minore de pasiri de curte aflate in crestere si la speciile minore de porcine intircate §i pentru ingrisare.
Autoritatea nu considerd ci sunt necesare cerinte specifice de monitorizare ulterioard introducerii pe piatd. In
plus, autoritatea a verificat raportul privind metoda analiticd a aditivului furajer in hrana pentru animale, transmis
de laboratorul de referintd infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea preparatului de endo-1,4-beta-xilanazd produsd de Bacillus subtilis LMG S-27588 aratd cd sunt
indeplinite conditiile de autorizare prevdzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd,
utilizarea preparatului respectiv ar trebui autorizatd, astfel cum se specificd in anexa la prezentul regulament.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

() JOL 268, 18.10.2003, p. 29.
() EFSA Journal 2017;15(7):4941.
(}) EFSA Journal 2019;17(2):5609; EFSA Journal 2019;17(2):5610.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul indicat in anexd, apartinand categoriei ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,promotori de digestibilitate”,
se autorizeazd ca aditiv pentru hrana animalelor, astfel cum se prevede in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 5 august 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA
Continutul | Continutul
Numdrul Numele nim maxim .
de identi- | titularului Compozitia, formula chimicd Specia sau categoria de Varsta o - Sfarsitul
- . Aditivul S O - S Unitati de activitate/kg de Alte dispozitii perioadei de
ficare al autoriza- descrierea, metoda analiticd animale maxima furai :
PSP . uraj complet cu un autorizare
aditivului tiei . T
’ continut de umiditate de
12 %
Categoria aditivilor zootehnici. Grupa functionalid: promotori de digestibilitate.
4a30 | Puratos | Endo-1,4- Compozitia aditivului Pui pentru ingrisare — 100 — 1. A se mentiona conditiile de | 26 august
beta-xilanazad Preparat de endo-1,4-beta-xilanaza | S8 Puicute oudtoare ADXU depozitare si s.ta?lllFatea la 2029
EC 3.2.1.8 tratament termic in instruc-

produsd de Bacillus subtilis LMG S-
27588 cu o activitate minimd de:
500 ADXU (1)/g

Sub formd solidi si lichidd
Caracterizarea substantei active

Endo-1,4-beta-xilanazd produsd de
Bacillus subtilis LMG S-27588

Metoda analiticd (%)

Pentru  cuantificarea  activitatii
endo-1,4-beta-xilanazei in aditivul
furajer:

— metoda colorimetrici de misu-
rare a zaharurilor reducitoare
eliberate prin actiunea endo-
1,4-beta-xilanazei pe substrat
de xilan din lemn de fag in pre-
zenta acidului 3,5-dinitrosalici-
lic (DNS).

Pentru  cuantificarea  activitatii
endo-1,4-beta-xilanazei in preames-
tecuri si furaje:

— metoda colorimetrici de maisu-
rare a colorantului hidrosolubil
eliberat prin actiunea endo-1,4-
beta-xilanazei din substraturi de
arabinoxilan legat colateral cu
azurina.

Curcani pentru
ingrdsare sau de
reproductie

Specii minore de
pasdri de curte
pentru ingrdsare,
oudtoare sau de
reproductie

Purcei intdrcati
Porci pentru
ingrasare

Specii minore de
porcine pentru
ingrdsare

tiunile de utilizare a aditivu-
lui §i a preamestecurilor.

2. Pentru utilizatorii aditivului
si al preamestecurilor, ope-
ratorii din sectorul hranei
pentru animale stabilesc
proceduri operationale i
madsuri organizatorice pen-
tru a contracara riscurile
potentiale care rezultd din
utilizarea lor. In cazul in
care respectivele riscuri nu
pot fi eliminate sau reduse
la minimum prin astfel de
proceduri si masuri, aditivul
si preamestecurile se utili-
zeazd cu echipament de
protectie individuald, inclu-
siv cu echipamente de pro-
tectie respiratorie si cuta-
natd.

(') O ADXU este cantitatea de enzimd care elibereazd un micromol de zaharuri reducitoare (masurate in echivalenti xilozd) pe minut, pornind de la xilan din lemn de fag, la pH 6,0 si la 70 °C.
(3 Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la urmatoarea adresd a laboratorului de referintd: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1325 A COMISIEI
din 27 mai 2019

de acordare a unei derogiri solicitate de Regatul Unit in privinta Irlandei de Nord in temeiul
Directivei 91/676/CEE a Consiliului privind protectia apelor impotriva poludrii cu nitrati proveniti
din surse agricole

[notificatd cu numdrul C(2019) 3816]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 91/676/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protectia apelor impotriva poludrii
cu nitrati proveniti din surse agricole ('), in special anexa IIl punctul 2 al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Prin Decizia 2007/863/CE a Comisiei (%) s-a acordat o derogare solicitatd de Regatul Unit pentru Irlanda de Nord
in temeiul Directivei 91/676/CEE, privind aplicarea de gunoi de grajd pand la o limitd de 250 kg de azot pe
hectar pe an, in anumite conditii, la fermele din Irlanda de Nord cu cel putin 80 % pasune.

(2)  Prin Decizia 2011/128|UE a Comisiei (}) derogarea respectivd s-a prelungit pand la 31 decembrie 2014, iar prin
Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/346 a Comisiei (*) s-a acordat o derogare similard pand la 31 decembrie
2018.

(3)  Derogarea acordatd prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/346 a vizat 478 de ferme in 2018,
reprezentind aproximativ 1,9 % din numdrul total de exploatatii si 4 % din suprafata agricold netd totald din
Irlanda de Nord.

(4)  La 20 februarie 2019, Regatul Unit au prezentat Comisiei o cerere de reinnoire a derogdrii in conformitate cu
punctul 2 al treilea paragraf din anexa III la Directiva 91/676/CEE pentru regiunea Irlanda de Nord.

(5)  Regatul Unit, in conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din Directiva 91/676/CEE, aplicd un program de actiune
pe intreg teritoriul Irlandei de Nord.

(6)  Raportul Comisiei citre Consiliu §i Parlamentul European referitor la punerea in aplicare a Directivei 91/676/CEE
pentru perioada 2012-2015 () aratd cd in regiunea Irlanda de Nord, 98,2 % din punctele de monitorizare au
raportat concentratii medii de nitrati din apele subterane mai mici de 25 mg/l si 1,2 % din punctele de
monitorizare au raportat concentratii medii de nitrati din apele subterane mai mari de 50 mg/l. In cazul apelor
de suprafatd, toate punctele de monitorizare au raportat concentratii medii de nitrati mai mici de 25 mg/l.

() JOL375,31.12.1991,p. 1.

(*) Decizia 2007/863/CE a Comisiei din 14 decembrie 2007 de acordare a unei derogiri solicitate de Regatul Unit in privinta Irlandei de
Nord in conformitate cu Directiva 91/676/CEE a Consiliului privind protectia apelor impotriva poludrii cu nitrati proveniti din surse
agricole JOL 337,21.12.2007, p. 122).

(*) Decizia 2011/128UE a Comisiei din 24 februarie 2011 de modificare a Deciziei 2007/863/CE de acordare a unei derogdri solicitate de
Regatul Unit in privinta Irlandei de Nord in conformitate cu Directiva 91/676/CEE a Consiliului privind protectia apelor impotriva
poludrii cu nitrati proveniti din surse agricole JOL 51, 25.2.2011, p. 21).

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/346 a Comisiei din 9 februarie 2015 de acordare a unei derogdri solicitate de Regatul Unit in
privinta Irlandei de Nord in conformitate cu Directiva 91/676/CEE a Consiliului privind protectia apelor impotriva poludrii cu nitrati
proveniti din surse agricole (JO L 60, 4.3.2015, p. 42).

() Raportul din 4 mai 2018 al Comisiei citre Consiliu si Parlamentul European referitor la punerea in aplicare a Directivei 91/676|CEE
a Consiliului privind protectia apelor impotriva poludrii cu nitrati proveniti din surse agricole, intocmit pe baza rapoartelor statelor
membre pentru perioada 2012-2015 [COM(2018) 257 final].
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(11)

(15)

——
<

Numdrul fermelor din Irlanda de Nord a crescut cu 2 %, dar suprafata agricold totald nu s-a modificat in perioada
2012-2015 fatd de perioada 2008-2011. Numdrul de bovine nu s-a schimbat, in timp ce numdrul de ovine, de
porcine si de pasiri de curte a crescut cu 2 %, 18 % si, respectiv, 14 % in perioada 2012-2015, comparativ cu
perioada 2008-2011. In perioada 2012-2015, incircitura medie de azot din efluentii de la complexele
zootehnice a fost de 98 kgfha, inregistrandu-se o crestere de 1,2 % in comparatie cu perioada 2008-2011.
Surplusul mediu de fosfor in perioada 2012-2015 a fost de 11,4 kg/ha, inregistrandu-se o scidere de 16 % in
comparatie cu perioada 20082011. Utilizarea medie a ingrasimintelor chimice cu azot a crescut cu 4,1 % in
perioada 2012-2015, comparativ cu perioada 2008-2011. Utilizarea medie a ingrasimintelor chimice cu fosfor
a crescut cu 26 % in perioada 2012-2015, comparativ cu perioada 2008-2011. Cu toate acestea, utilizarea medie
a Ingrasdmintelor chimice cu fosfor in perioada 2012-2015 a fost in continuare cu 40 % mai micd comparativ cu
utilizarea medie a acestor ingrdsdminte in perioada 20042007.

In Irlanda de Nord, 93 % din terenul agricol este destinat pasunilor. In ansamblu, in exploatatiile cu pasuni, 42 %
din suprafata agricold este exploatatd intensiv si prezintd o ratd de incircare mai mici de 1 unitate de vitd mare
pe hectar si aporturi mici de ingrisiminte, 4 % este exploatatd in cadrul unor programe de agromediu si numai
25 % din terenul agricol este exploatat mai intens, la o densitate de 2 sau mai multe unitdti de vitd mare pe
hectar. 4 % din terenul agricol este utilizat pentru agricultura arabild. Cantitatea medie de ingrisdminte chimice
utilizatd pentru pasuni este de 76 kg/ha de azot si 5 kg/ha de fosfor.

Irlanda de Nord este caracterizatd de cantitdti mari de precipitatii si de prevalenta solului cu capacitate redusd de
scurgere. Din cauza capacititii deficitare de scurgere, potentialul de denitrificare a majoritétii solurilor din Irlanda
de Nord este relativ ridicat, deoarece concentratia de nitrati din sol se reduce si, prin urmare, se reduce si
cantitatea de nitrati care ar putea leviga.

Clima din Irlanda de Nord, caracterizatd de ploi distribuite egal in decursul anului si de o variatie anuald relativ
redusd a temperaturilor, favorizeazd un sezon relativ lung de crestere a ierbii, de la 270 de zile pe an in zona de
coastd din partea esticd, la 260 de zile pe an in cAmpiile din partea centrala.

Dupi examinarea cererii depuse de Regatul Unit pentru regiunea Irlandei de Nord in conformitate cu punctul 2 al
treilea paragraf din anexa III la Directiva 91/676/CEE si avand in vedere Regulamentul de stabilire a programului
de actiune privind nutrientii (Irlanda de Nord) din 2019 (%), precum si experienta dobanditd in urma derogrilor
previzute in Decizia 2007/863/CE si in Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/346, Comisia considerd cd
impréstierea unei cantitdti de gunoi de grajd provenit de la complexe zootehnice cu erbivore, propusd de Regatul
Unit pentru regiunea Irlanda de Nord, corespunzitoare unui volum de azot de 250 kg nu va aduce atingere
realizdrii obiectivelor previzute in Directiva 91/676/CEE, dacd sunt indeplinite conditiile prevdzute in prezenta
decizie.

Informatiile justificative prezentate de Regatul Unit demonstreazd cd respectiva cantitate propusd de 250 kg de
azot pe hectar pe an provenind din efluenti de la complexele zootehnice in exploatatii alcituite in proportie de
cel putin 80 % din pdsuni este justificatd pe baza unor criterii obiective, precum perioadele lungi de vegetatie si
culturile cu o puternicd absorbtie de azot.

Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/346 a expirat la 31 decembrie 2018. Prin urmare, pentru a se asigura cd
fermierii in cauzd pot beneficia de derogarea solicitatd, este necesar sd se adopte prezenta decizie.

Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului () prevede normele generale de instituire a infras-
tructurii pentru informatii spatiale in Uniune, care sd deserveascd politicile Uniunii din domeniul mediului si
politicile sau activitdtile Uniunii care pot avea un impact asupra mediului. Dupd caz, informatiile spatiale
colectate in contextul prezentei decizii ar trebui si fie conforme cu dispozitiile directivei mentionate. Pentru
reducerea sarcinii administrative si imbundtdtirea coerentei datelor, atunci cand colecteazd datele necesare in
temeiul prezentei decizii, Regatul Unit ar trebui, dupd caz, s utilizeze informatiile generate in cadrul Sistemului
Integrat de Administrare si Control instituit in temeiul titlului V capitolul 1I din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%).

Misurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru nitrati, instituit in temeiul
articolului 9 din Directiva 91/676/CEE,

SR 2019 nr. 81.
Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informatii

spatiale in Comunitatea Europeand (INSPIRE) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1).

—
<=

Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si

monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 549).



6.8.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 206/23

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Derogare
Se acordd derogarea solicitatd de Regatul Unit in privinta Irlandei de Nord prin scrisoarea din 19 februarie 2019, cu
scopul de a permite aplicarea pe terenuri a unei cantitdti mai mari de azot din gunoi de grajd decat cea previzuti la
punctul 2 al doilea paragraf prima tezd din anexa III la Directiva 91/676/CEE, in conditiile previzute la articolele 4-10
din prezenta decizie.

Articolul 2

Sfera de aplicare

Derogarea acordatd in temeiul articolului 1 se aplicd exploatatiilor cu pdsuni cdrora li s-a acordat o autorizatie in
conformitate cu articolul 5.

Articolul 3

Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplici urmatoarele definitii:

(a) ,pdsune” inseamnd pisunile permanente sau temporare;

—

b) ,exploatatii cu pdsuni” inseamnd exploatatii in care cel putin 80 % din suprafata agricold disponibild pentru
impréstierea gunoiului de grajd este acoperit de iarb3;

—_
o
-~

,animale erbivore” inseamnd bovine (cu exceptia viteilor de lapte), ovine, cervide, caprine si cabaline;

(d) ,parceld” inseamnd un teren individual sau un grup de terenuri, omogene din punct de vedere al culturii, al tipului
de sol si al practicilor de fertilizare;

(e) ,plan de fertilizare” inseamnd un calcul prealabil privind utilizarea planificatd si disponibilitatea nutrientilor;

(f) ,registru de fertilizare” inseamnd echilibrul nutrientilor pe baza utilizarii efective si a absorbtiei de nutrienti.

Articolul 4
Cereri de autorizare

(1)  Fermierii care exploateazd pdsuni pot depune la autorititile competente o cerere pentru obtinerea unei autorizatii
anuale de aplicare a gunoiului de grajd cu un continut de pand la 250 kg de azot pe hectar pe an. Cererea va include
o declaratie conform cireia fermierii care exploateazi pasuni se supun tuturor controalelor previzute la articolul 9.
(2)  In cererea anuald mentionati la alineatul (1), solicitantul se angajeazd, in scris, si respecte conditiile previzute la
articolele 6 si 7.

Articolul 5

Acordarea autorizatiilor

Autorizatiile de aplicare a unei cantitdti de gunoi de grajd cu un continut de pand la 250 kg de azot pe hectar pe an vor
fi acordate cu respectarea conditiilor previzute la articolele 6 si 7.

Articolul 6

Conditii privind aplicarea gunoiului de grajd si a altor ingrisiminte

(1)  La exploatatiile cu pdsuni, cantitatea de gunoi de grajd proveniti de la complexe zootehnice cu erbivore
impristiatd anual, inclusiv de citre animale, nu depiseste cantitatea de ingrdsiminte de origine animald care contine
250 kg de azot pe hectar, in conditiile previzute la alineatele (2)-(8).
(2)  Aportul total de azot nu trebuie sd depdseascd necesarul previzibil de nutrienti al culturii, nici rata maximd de

fertilizare aplicabild exploatatiilor cu pisuni stabilitd in Regulamentul de stabilire a programului de actiune privind
nutrientii (Irlanda de Nord) 2019, si trebuie si ia in considerare aportul adus de sol.
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(3)  Fiecare exploatatie stabileste si tine un plan de fertilizare. Planul de fertilizare descrie rotatia culturilor pe
exploatatie si aplicarea gunoiului de grajd si a altor ingrasdminte. Planul de fertilizare cuprinde cel putin urmatoarele:

(@) planul de rotatie a culturilor care sd precizeze urmatoarele:

— suprafata parcelelor cu iarb;

— suprafata parcelelor cu alte culturi decit iarba;

— o0 hart3 schematicd care sd indice localizarea fiecirei parcele;
(b) numadrul de animale din ferma cu pajiste;

(c) o descriere a addposturilor pentru animale si a sistemului de depozitare a gunoiului de grajd, inclusiv volumul de
depozitare disponibil pentru gunoiul de grajd;

(d) un calcul al cantititii de azot si de fosfor prezente in gunoiul de grajd produs in exploatatia cu pasune;

(e) cantitatea, tipul si caracteristicile gunoiului de grajd distribuit in interiorul sau in exteriorul exploatatiei cu pasune;
(f) necesarul previzibil de azot si de fosfor al culturilor pentru fiecare parceld;

(@) rezultatele analizei solului in ceea ce priveste continutul de azot si fosfor, dacd sunt disponibile;

(h) natura ingrisdmantului care urmeazi si fie utilizat;

(i) calculul cantitatii de azot si de fosfor provenind din gunoiul de grajd aplicat pe fiecare parceld;

() calculul cantitdtii de azot si de fosfor provenind din ingrdsiminte chimice si alte tipuri de ingrisdminte aplicate pe
fiecare parcela.

Planul de fertilizare este pus la dispozitie in exploatatie in fiecare an calendaristic pind la data de 1 martie. Planul se
revizuieste in termen de maximum sapte zile de la orice modificare survenitd in practicile agricole din cadrul exploatatiei
cu pdsune.

(4)  Fiecare exploatatie stabileste si tine registre de fertilizare, care includ informatii referitoare la gestionarea
aporturilor de azot si fosfor si gestionarea apelor uzate. Acestea vor fi inaintate autorititii competente pentru fiecare an
calendaristic inainte de data de 31 martie a urmdtorului an calendaristic.

(5) Esantionarea si analizarea periodicd a solului in ceea ce priveste azotul si fosforul se efectueazd de citre fiecare
fermd cu pajiste.

Prelevarea de probe si analiza se efectueazd cel putin o datd la patru ani pentru fiecare zond omogend a exploatatiei, in
functie de rotatia culturilor si de caracteristicile solului.

Este obligatorie cel putin o analizi la fiecare cinci hectare de teren agricol.
Rezultatele analizei continutului de azot si de fosfor din sol sunt disponibile la exploatatia cu pasune.
(6)  Gunoiul de grajd nu se impristie toamna, inainte de cultivarea ierbii.
(7)  Pentru fiecare fermd cu pajiste, agricultorul se asigurd cd bilantul fosforului, calculat in conformitate cu
metodologia prevazutd in Regulamentul de stabilire a programului de actiune privind nutrientii (Irlanda de Nord) 2019,
nu depéseste un surplus de 10 kg de fosfor pe hectar pe an.
(8)  Cel putin 50 % din gunoiul de grajd lichid produs in exploatatie trebuie si fie imprastiat inainte de 15 iunie in
fiecare an. Pentru impristierea gunoiului de grajd lichid dupd 15 iunie in fiecare an se vor utiliza echipamente de
imprastiere a gunoiului de grajd cu emisii scazute.
Articolul 7

Conditii privind gestionarea terenurilor
(1)  Pisunile temporare se ard primavara.
(2)  Indiferent de tipul de sol, pasunile arate sunt inlocuite imediat de o culturd cu un necesar ridicat de azot.
(3)  Rotatia culturilor nu include plante leguminoase sau alte plante care fixeazd azotul atmosferic. Rotatia culturilor

poate include totusi trifoiul cultivat pe pasunile unde acesta reprezintd mai putin de 50 % din culturd si alte plante
leguminoase intercalate cu iarbd.
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Articolul 8
Monitorizare

1)  Autoritdtile competente se asigurd cd se intocmesc hdrti care sd indice urmatoarele:

Py

a) procentajul exploatatiilor cu pasuni din fiecare district la care se referd autorizatiile;
(b) procentajul animalelor din fiecare district la care se referd autorizatiile;

(c) procentajul de teren agricol din fiecare district la care se referd autorizatiile;

(d) exploatarea terenurilor la nivel local.

Aceste hiarti se actualizeazd in fiecare an.

(2)  Autoritdtile competente monitorizeazi solul, apele de suprafatd si apele subterane si furnizeazd Comisiei date cu
privire la concentratia de azot si de fosfor din apa din sol, la azotul mineral din profilul solului si la concentratiile de
nitrati din apele subterane si de suprafatd, atdt in conditii de derogare, cit si in absenta acesteia. Monitorizarea se
efectueazd la nivelul exploatatiilor si la nivelul zonelor agricole de monitorizare. Punctele de monitorizare sunt reprezen-
tative pentru principalele tipuri de sol, nivelurile intensitatii, practicile de fertilizare predominante si culturile principale.

(3)  Autoritdtile competente efectueazd o monitorizare intensificatd a apei in zonele agricole aflate in apropierea celor
mai vulnerabile corpuri de apa.

(4)  Autoritdtile competente desfisoard anchete cu privire la exploatarea terenurilor la nivel local, la rotatia culturilor
si la practicile agricole in exploatatiile cu pasuni care fac obiectul autorizatiilor.

(5) Informatiile si datele colectate in urma analizei nutrientilor mentionate la articolul 6 alineatul (5) si a monitorizarii
mentionate la alineatul (2) din prezentul articol se utilizeazd pentru a calcula, conform unui model, amploarea
pierderilor de azot si de fosfor de la exploatatiile care fac obiectul autorizatiilor.

Articolul 9
Controale si inspectii

(1)  Autoritdtile competente efectueazd controale administrative cu privire la toate cererile de autorizare, pentru
a evalua dacd se respectd conditiile previzute la articolele 6 si 7. In cazul in care se demonstreazi ci aceste conditii nu
sunt indeplinite, cererea este respinsd, iar solicitantul este informat cu privire la motivele refuzului.

(2)  Pe baza analizei de risc, autorititile competente stabilesc un program de inspectii pe teren ale fermelor cu pajiste
care fac obiectul autorizatiilor, care se desfdsoard cu o frecventd corespunzitoare, ludndu-se in considerare rezultatele
controalelor din anii precedenti si rezultatele controalelor generale aleatorii privind legislatia de punere in aplicare
a Directivei 91/676/CEE, precum si orice alte informatii care ar putea indica nerespectarea conditiilor previzute la
articolele 6 si 7.

(3)  Inspectiile pe teren se efectueazd in cel putin 5 % dintre fermele cu pajiste care fac obiectul autorizatiilor, pentru
a evalua daci se respectd conditiile prevazute la articolele 6 si 7.

(4)  In cazul in care, in orice an, se stabileste cd o fermd cu pajiste care face obiectul unei autorizatii nu a indeplinit
conditiile prevdzute la articolele 6 si 7, titularul autorizatiei este sanctionat in conformitate cu normele nationale si nu
este eligibil pentru obtinerea unei autorizatii in anul urmdtor.

(5)  Autoritdtilor de competente li se acordd competentele si mijloacele necesare pentru a verifica respectarea
conditiilor autorizatiei acordate in temeiul prezentei decizii.

Articolul 10
Raportare

In fiecare an, pani la data de 30 iunie, autorititile competente inainteazd Comisiei un raport care contine urmatoarele
informatii:

(a) hdrti din care sd reiasd, pentru fiecare district, procentul de exploatatii, procentul de animale si procentul de teren
agricol la care se referd autorizatiile, precum si hérti privind exploatarea terenurilor la nivel local, mentionate la
articolul 8 alineatul (1);
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(b) rezultatele monitorizirii apelor subterane si de suprafatd in ceea ce priveste concentratiile de nitrati, inclusiv
informatii privind tendintele privind calitatea apei, atdt in conditii de derogare, cat si in absenta acesteia, precum si
impactul derogarii asupra calititii apei, astfel cum se mentioneazi la articolul 8 alineatul (2);

() rezultatele monitorizdrii solului in ceea ce priveste concentratiile de azot si de fosfor din apa din sol si azotul
mineral din profilul solului, atit in conditii de derogare, ct si in absenta acesteia, astfel cum se mentioneazid la
articolul 8 alineatul (2);

(d) un rezumat §i o evaluare a datelor obtinute in urma monitorizdrii intense a apei, mentionate la articolul 8
alineatul (3);

(e) rezultatele anchetelor privind exploatarea terenurilor la nivel local, rotatiile culturilor si practicile agricole,
mentionate la articolul 8 alineatul (4);

(f) rezultatele calculelor pe bazd de model ale volumului pierderilor de azot si de fosfor de la exploatatiile care au
autorizatie, astfel cum se prevede la articolul 8 alineatul (4);

(¢) o evaluare a punerii in aplicare a conditiilor de autorizare, pe baza rezultatelor controalelor administrative si ale
inspectiilor pe teren, mentionate la articolul 9 alineatele (1) si (2);

(h) tendinte in ceea ce priveste numdrul de animale si productia de gunoi de grajd pentru fiecare categorie de animale
din Irlanda de Nord si din exploatatiilor cu pasuni care au autorizatie;

(i) o analizd comparativd a controalelor efectuate la exploatatiile cu pasuni in Irlanda de Nord care fac obiectul autoriza-
tillor si la exploatatiile cu pasuni din Irlanda de Nord care nu fac obiectul autorizatiilor.

Datele spatiale incluse in raport respectd, dacd este cazul, dispozitiile Directivei 2007/2/CE. La colectarea datelor
necesare, autorititile competente utilizeazd, dacd este cazul, informatiile generate in cadrul Sistemului Integrat de
Administrare si Control instituit in temeiul articolului 67 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Articolul 11
Perioada de aplicare

Prezenta decizie expird la 31 decembrie 2022.

Articolul 12
Destinatar

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

Adoptati la Bruxelles, 27 mai 2019.

Pentru Comisie
Karmenu VELLA

Membru al Comisiei
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/1326 A COMISIEI
din 5 august 2019

privind standardele armonizate pentru compatibilitatea electromagnetici elaborate in sprijinul
Directivei 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012
privind standardizarea europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor
94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei
nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), in special articolul 10 alineatul (6),

intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 13 din Directiva 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului (2), echipa-
mentele electrice care sunt conforme cu standardele armonizate sau cu parti ale acestora, ale ciror referinte au
fost publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, trebuie sd fie considerate a fi in conformitate cu cerintele
esentiale vizate de standardele respective sau de parti ale acestora, prevdzute in anexa I la directiva respectiva.

(2) Prin Decizia de punere in aplicare C(2016) 7641 a Comisiei (*), Comisia a inaintat o cerere Comitetului European
de Standardizare (CEN), Comitetului European pentru Standardizare in Electrotehnicd (Cenelec) si Institutului
European de Standardizare in Telecomunicatii (ETSI) cu privire la elaborarea, revizuirea §i completarea
standardelor armonizate pentru compatibilitatea electromagneticd in sprijinul Directivei 2014/30/UE.

(3)  Pe baza Deciziei de punere in aplicare C(2016) 7641, CEN si Cenelec au elaborat standardele armonizate EN IEC
61058-1:2018 pentru intreruptoarele pentru aparate si EN 55035:2017 pentru echipamentele multimedia. Pe
baza deciziei respective, CEN si Cenelec au revizuit standardele armonizate EN 13309:2010 pentru masinile cu
actionare electricd proprie si EN 50557:2011 pentru intreruptoare, ale ciror referinte sunt publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene (*), pentru a le adapta la progresul tehnic.

(4)  Comisia, impreund cu CEN si cu Cenelec, a evaluat daci standardele EN IEC 61058-1:2018, EN 55035:2017, EN
ISO 13766-1:2018 si EN 63024:2018 respectd cererea prevazutd in Decizia de punere in aplicare C(2016) 7641.

(5) Standardele EN IEC 61058-1:2018, EN 55035:2017, EN ISO 13766-1:2018 si EN 63024:2018 indeplinesc
cerintele pe care urmdresc sd le reglementeze si care sunt previzute in Directiva 2014/30/UE. Prin urmare, este
oportun si se publice referintele acestor standarde in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(6)  Cenelec a elaborat o rectificare, EN 61000-6-5:2015/AC:2018-01, pentru a corecta standardul armonizat EN
61000-6-5:2015, a cdrui referind este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (). Intrucat rectificarea
introduce corectii tehnice substantiale si pentru a se asigura aplicarea corectd si coerentd a standardului EN
61000-6-5:2015, este oportun ca referinta standardului armonizat si fie publicatd impreund cu referinta
rectificirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(7)  Standardele EN 13309:2010 si EN 50557:2011 au fost revizuite, iar standardul EN 61000-6-5:2015 a fost
rectificat. Prin urmare, este oportun s se retraga referintele standardelor respective din Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Pentru a se acorda producitorilor suficient timp si se pregiteascd in vederea aplicdrii standardelor
revizuite si rectificate, este necesar si se amane retragerea referintelor standardelor respective.

(') JOL316,14.11.2012,p.12.

(*) Directiva 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre
cu privire la compatibilitatea electromagneticd (JO L 96, 29.3.2014, p. 79).

(*) Decizia de punere in aplicare C(2016) 7641 a Comisiei din 30 noiembrie 2016 privind o cerere de standardizare adresatd Comitetului
European de Standardizare, Comitetului European de Standardizare in Electrotehnici si Institutului European de Standardizare in Teleco-
municatii in ceea ce priveste standardele armonizate in sprijinul Directivei 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica.

() JOC246,13.7.2018,p. 1.

() JO C246,13.7.2018, p. 1.
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(8)  Conformitatea cu un standard armonizat conferd o prezumtie de conformitate cu cerintele esentiale corespun-
zdtoare stabilite in legislatia de armonizare a Uniunii, incepind de la data publicirii referintei standardului
respectiv in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Prin urmare, prezenta decizie ar trebui si intre in vigoare la data
publicarii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Referintele standardelor armonizate pentru compatibilitatea electromagneticd elaborate in sprijinul Directivei
2014/30/UE si enumerate in anexa I la prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 2

Referintele standardelor armonizate pentru compatibilitatea electromagneticd elaborate in sprijinul Directivei
2014/30/UE si enumerate in anexa II la prezenta decizie se retrag din Jurnalul Oficial al Uniunii Europene incepand cu
datele stabilite in anexa respectiva.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 5 august 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA I

Nr. Referinta standardului

1. EN ISO 13766-1:2018
Masini de terasament si de constructii. Compatibilitatea electromagneticid (CEM) a magsinilor cu o sursd de ali-
mentare electricd internd. Partea 1: Cerinte generale privind CEM in conditii de mediu electromagnetice tipice
(ISO 13766-1:2018)

2. EN 55035:2017
Compatibilitate electromagneticd pentru echipamente multimedia - Cerinte privind imunitatea

3. | EN 61000-6-5:2015 Compatibilitate electromagneticd (CEM). Partea 6-5: Standarde generice. Imunitate pentru
echipamentele utilizate in mediile centralelor si statiilor electrice
EN 61000-6-5:2015/AC:2018-01

4. EN IEC 61058-1:2018
Intreruptoare pentru aparate - Partea 1: Cerinte generale

5. EN 63024:2018

Prescriptii pentru dispozitive cu reinchidere automatd (DRA) pentru intreruptoare automate, ID si IDD, pentru
uz casnic si similar (IEC 63024:2017, modificat)
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ANEXA 11
Nr. Referinta standardului Data retragerii
1. | EN 13309:2010 Masini de constructii. Compatibilitatea electromagneticd a masini- 30 iunie 2021
lor cu actionare electricd proprie
2. | EN 50557:2011 Prescriptii pentru dispozitive cu reinchidere automatd (DRA) pen- 17 januarie 2021
tru intreruptoare automate, ID si IDD, pentru uz casnic si similar
3. | EN 61000-6-5:2015 Compatibilitate electromagneticd (CEM). Partea 6-5: Standarde 31 januarie 2020

generice. Imunitate pentru echipamentele utilizate in mediile centralelor si statiilor
electrice
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/1327 A COMISIEI
din 5 august 2019

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2019) 5958]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizirii pietei interne (*), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sinitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei (*) stabileste mdsurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau silbatici (statele membre in cauzd). In partile I — IV din anexa la decizia de punere in aplicare respectivd sunt
enumerate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzd, diferentiate in functie de nivelul de risc,
estimat pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE
a fost modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea
ce priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie s fie reflectatd in anexa respectivd. Anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE)
2019/1270 a Comisiei (), in urma unor cazuri de pestd porcind africand apdrute in Bulgaria, Polonia si Lituania.

(2)  De la data adoptdrii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2019/1270, au apdrut noi cazuri de pestd porcind
africand la porci sdlbatici i domestici in Bulgaria, Ungaria §i Polonia. Ca urmare a acestor cazuri recente de boald
si tindnd seama de situatia epidemiologicd actuald, a fost reevaluatd si actualizatd regionalizarea din aceste trei
state membre. De asemenea, au fost reevaluate si actualizate masurile existente de gestionare a riscurilor. Aceste
modificari trebuie sd se reflecte in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(3)  In iulie 2019, s-a observat un focar de pestd porcind africani la porci domestici in regiunea Vidin din Bulgaria,
intr-o zond inclusd in prezent in partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de
pestd porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care trebuie sd fie reflectat in
anexa respectivi. In consecintd, aceastd zond din Bulgaria afectatd de pesta porcind africand trebuie inclusd in lista
din partea III, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(4 In iulie 2019, s-a observat un caz de pestd porcini africand la porci silbatici in regiunea Plovdiv din Bulgaria,
intr-o zond neinclusd in prezent in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest caz de pestd
porcind africand aparutd la porci sdlbatici constituie un nivel crescut de risc care trebuie si fie reflectat in anexa
respectivd. In consecintd, aceastd zond din Bulgaria afectatd de pesta porcini africand trebuie inclusd in lista din
partea II a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

() JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1270 a Comisiei din 26 iulie 2019 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 200, 29.7.2019,
p. 44).
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(5)  Iniulie 2019, au fost observate cateva cazuri de pestd porcind africand la porci slbatici in judetele Borsod-Abadj-
Zemplén si Szabolcs-Szatmar-Bereg din Ungaria, intr-o zond inclusi in lista din partea II a anexei la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE, situatd in imediata apropiere a zonelor incluse in lista din partea I a anexei la
decizia mentionatd. Aceste cazuri de pestd porcind africand apdrutd la porci silbatici constituie un nivel crescut
de risc, care trebuie sd fie reflectat in anexa respectivi. In consecinti, zonele din Ungaria incluse in lista din
partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE, care se afld in imediata apropiere a zonei incluse
in lista din partea II afectatd de acele cazuri recente de pestd porcind africand, trebuie incluse de acum in lista din
partea II a anexei respective, in loc de partea sa L.

(6)  In iulie 2019, s-a observat un caz de pestd porcini africani la porci silbatici in districtul Plocky din Polonia, intr-
o zond inclusi in prezent in partea [ a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest caz de pestd
porcind africand apdrutd la porci sdlbatici constituie un nivel crescut de risc care trebuie sd fie reflectat in anexa
respectivd. In consecintd, aceasti zoni din Polonia afectati de pestd porcind africand trebuie inclusi in lista din
partea II, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(7)  In iulie 2019, au fost observate doud focare de pestd porcind africand la porci domestici in districtele Kozienicki
si Zamojski din Polonia, in zone mentionate in prezent in partile I si II din anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE. Aceste focare de pestd porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de
risc care trebuie si fie reflectat in anexa respectivd. In consecintd, aceste zone din Polonia afectate de pestd
porcind africand trebuie incluse in lista din partea III, in loc de pdrtile I si II, a anexei la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE.

(8)  Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune si
pentru a se combate intr-un mod proactiv riscurile asociate raspandirii respectivei boli, trebuie delimitate noi
zone cu risc inalt, avind o suprafatd suficientd, in Bulgaria, Ungaria si Polonia, care trebuie mentionate in mod
corespunzdtor in pdrtile I, II si IIl ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Prin urmare, anexa la
Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE trebuie modificatd in consecintd.

9) Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 5 august 2019.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmatorul text:

LANEXA

PARTEA 1
1. Belgia

Urmdtoarele zone din Belgia:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— Frontiére avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818 jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
— Le Routeux,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— N87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,
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Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

. Bulgaria

Urmitoarele zone din Bulgaria:

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Haskovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Sliven,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Sofia

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Lovech excluding the areas in Part III,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III.

. Estonia

Urmdtoarele regiuni din Estonia:

Hiiu maakond.
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4. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 652601, 652602, 652603, 653100, 653300, 653500, 655300 és kodszamu
vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmiivadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150, 755550, 751050, 751160, 751250, 751260, 751350, 751360,
751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560,
752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, és 755750
kédszdma vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 5539106s 554050 kodszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660¢s
855850kddszamit vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmaitoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kuke¢iy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 2128
ir { vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir Siaure nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis | Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybe,
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— Silalés rajono savivaldybé,
— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
7. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cz¢8¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie
gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge

nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Pasym, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na zachdédod zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Swigtki i miasto Olsztyn w powiecie olsztyfiskim,
— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie
Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Stara Biala,
Starozreby w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Boguty — Pianki, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby
Koscielne i Ostré6w Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, Radzandw, Stupsk, Szrensk, Szydlowo, Wieczfnia Koscielna, Wisniewo
i czg$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge aczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswigtne, Strachéwkai Tluszcz w powiecie wolomiriskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
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— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,
— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Nowa Sucha, Rybno, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czg$¢ miasta
Sochaczew polozona na poludniowy zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92, cze$¢ gminy How
potozona na potudnie od linii wyznaczonej od drogi nr 577 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,

— gmina Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy Sanniki i Pacyna w powiecie gostyninskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gmina Janowiec i cze§¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechéw i Zakrzew
w powiecie lubelskim,

— gminy Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$¢, czg$¢ gminy Zwierzyniec
polozona na potudniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— czg$¢ gminy Zolkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Krynice, Rachanie i Tarnawatka w powiecie tomaszowskim,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzopol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnog6rd, cze$¢ gminy Frampol polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy
Goraj polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— powiat janowski;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszandw, Oleszyce, Stary Dzikéw, Wielki Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie fowickim.

8. Romainia

Urmdtoarele zone din Romania:
— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,
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— Judetul Harghita,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Iasi cu restul comunelor care nu sunt incluse in partea II,
— Judetul Neamt,
— Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:
— Comuna Garla Mare,
— Hinova,
— Burila Mare,
— Gruia,
— Pristol,
— Dubova,
— Municipiul Drobeta Turnu Severin,
— Eselnita,
— Salcia,
— Devesel,
— Svinita,
— Gogosu,
— Simian,
— Orsova,
— Obiarsia Closani,
— Baia de Aramj,
— Bala,
— Floresti,
— Brosteni,
— Corcova,
— Isverna,
— Balta,
— Podeni,
— Ciresu,
— Tllovita,
— Ponoarele,
— llovat,
— Pitulele,
— Jiana,
— Izvoru Barzii,
— Malovi,
— Balvianesti,
— Breznita Ocol,
— Godeanu,
— Padina Mare,
— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjule,
— Obdrsia de Camp,

— Vandtori,
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— Vlidaia,

— Punghina,
— Cujmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— (Cdzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,
— Balicita,
Judetul Gorj,
Judetul Suceava,
Judetul Mures,
Judetul Sibiu,

Judetul Caras-Severin.

PARTEA 11

. Belgia

Urmitoarele zone din Belgia:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
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2. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Shumen,

— the whole region of Varna.

3. Estonia

Urmatoarele regiuni din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610kédszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kddszdmui vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652100, 652200, 652300, 652700, 652900, 653000, 653200, 653401, 653403, 653600,
653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600,
654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901,
655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400, 656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010,
657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202,
658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902,
659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901,
660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és
652800 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650k6dszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:

— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Altksnes novads,

— Amatas novads,
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Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Beverinas novads,

Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,

Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
[ecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

LimbaZu novads,

Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,
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— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:

— Alytaus miesto savivaldybg,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senidinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybeé,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir j pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos,
Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy,
Vandziogalos, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seniinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j $iaure nuo kelio Nr. 2128 ir { rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kapc¢iamiescio, Kucitiny ir Norageéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
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— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos,Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, GriSkabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senitinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé:Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, czes¢ gminy Elblag polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na potudnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czesé
obszaru ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kolno, Jeziorany, Barczewo, Biskupiec, Dywity i Dobre Miasto w powiecie olsztyfiskim,

— powiat braniewski,
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— gmina Reszel, cz¢§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wieclka biegnacg do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i cze$¢ gminy Kiwity polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gmina Sorkwity i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mraggowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 16
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajndéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pétnocny zachdd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na poltudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Goérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na pétocny wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92, czg§¢ gminy How
polozona na péinoc od linii wyznaczonej od drogi nr 577 w powiecie sochaczewskim,
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— gminy Bodzanéw, Mala Wies, Stubice i Wyszogrdd w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg§¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pulttuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkow Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojanéw,
Zelechéw, czes¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od
wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly w powiecie garwolinskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cze¢é¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie pulawskim,

— gminy Kloczew i Stezyca w powiecie ryckim;

— gminy Stoczek fukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, cz¢$¢ gminy
wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy do granicy miasta Lukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw i Garbéw w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gminy Fajstawice i czg$¢ gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17
w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubiesz6w w powiecie hrubieszowskim,

— Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i cz¢§¢ gminy Skierbieszow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
W powiecie zamojskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gmina Horyniec-Zdréj w powiecie lubaczowskim.
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8.

Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:

— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,

— Comuna Borsa,

— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micd,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,

— Comuna Bdsesti,

— Municipiul Baia Mare,

— Comuna Tdutii Magheraus,

— Comuna Cicarlau,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Fdrcasa,
— Comuna Silsig,

— Comuna Asuaju de Sus,

— Comuna Biita de sub Codru,

— Comuna Bicaz,

— Comuna Grosi,

— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Manistur,

— Comuna Dumbrdvita,
— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Siciliseni,

— Comuna Remetea Chioarului,

— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud,

— Judetul lasi cu urmitoarele comune:

— Bivolari,
— Trifesti,

— Probota,
— Movileni,

— Tigdnasi,
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Popricani,
Victoria,
Goldiesti,
Aroneanu,
lasi,

Rediu,
Miroslava,
Barnova,
Ciurea,
Mogosesti,
Grajduri,
Scanteia,
Scheia,
Dobrovit,
Schitu Duca,
Tutora,
Tomesti,
Bosia,
Prisdcani,
Osoi,
Costuleni,
Riducineni,
Dolhesti,
Gorban,
Ciortesti,
Mosna,
Cozmesti,
Grozesti,

Holboca.

1. Bulgaria

Urmitoarele zone din Bulgaria:
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,
the whole region of Pleven,
the whole region of Vratza,
the whole region of Vidin,
the whole region of Targovishte,
in the region of Lovech:
— within municipality of Lovech:
— Bahovitsa,
— Vladinya,

— Goran,

PARTEA 1II
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— Devetaki,

— Doyrentsi,

— Drenoy,

— Yoglav,

— Lisets,

— Slavyani,

— Slatina,

— Smochan,
— within municipality of Lukovit:

— Bezhanovo,

— Dermantsi,

— Karlukovo,

— Lukovit,

— Petrevene,

— Todorichene,

— Aglen,
— within municipality of Ugarchin:

— Dragana,

— Katunets,
in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni
— the whole municipality of Polski Trambesh
— the whole municipality of Strajitsa,
in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo.
2. Letonia

Urmaitoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirpu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
3. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:
— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno sen, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
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— Birstono savivaldybé,

— Joniskio rajono savivaldybé:Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j Siaure¢ nuo kelio Nr. 131 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 200,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Ezerélio, Kacerginés, Ringaudy ir Zapyskio seniinijos,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniiinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés,Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senifinijos ir Kritiky senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.

3804, Luksiy senitinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senifinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr. 140 ir j
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, Kursény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitnijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky seniinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— cz¢$¢ gminy Kiwity polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej laczgcej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592
i na péoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn potozona na pédinoc od linii
kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czgsé
gminy Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czg$¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia dorzeki Wisly w powiecie
garwolifiskim,
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— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyin w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechandw i cze$¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— czg$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudzZ i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czg$¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zdélkiewka potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutéw, Nielisz, cz¢$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pdinoc od linii

wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat teczynski,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
— gminy Stawatycze, Sosnéwka i Wisznice w powiecie bialskim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do granicy miasta Lukéw, a nastgpnie na
pélnoc, zachdd, potudnie i wschdd od linii stanowigcej péinocng, zachodnia, potudniowa i wschodnig granice
miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z droga nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806
biegnaca od wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie
tukowskim,

— powiat parczewski,

— powiat radzynski,

— powiat lubartowski,

— gminy Horodlo, Uchanie, Niedzwiada i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta

Hrubiesz6w oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta
Hrubieszé6w do wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.
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5. Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

Zona municipiului Bucuresti,
Judetul Constanta,
Judetul Satu Mare,
Judetul Tulcea,
Judetul Baciu,
Judetul Bihor,
Judetul Briila,
Judetul Buzdu,
Judetul Clirasi,
Judetul Dambovita,
Judetul Galati,
Judetul Giurgiu,
Judetul Talomita,
Judetul Ilfov,
Judetul Prahova,
Judetul Silaj,
Judetul Vaslui,
Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,

— Comuna Viseu de Jos,
— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,

— Comuna Bocoiu Mare,

— Municipiul Sighetu Marmatiei,

— Comuna Sarasiu,

— Comuna Campulung la Tisa,

— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,
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— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Silistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinesti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tiblesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:
— Comuna Strehaia,
— Comuna Greci,
— Comuna Breznita-Motru,
— Comuna Butoiesti,
— Comuna Stangdceaua,
— Comuna Grozesti,
— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bacles,
— Comuna Bilicita,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea.
PARTEA IV
Italia

Urmadtoarele zone din Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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